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Note du Secrétaire général***

1. Conformément aux dispositions du paragraphe 2 de I’ Article 12 de la Charte
des Nations Unies et avec |’ assentiment du Conseil de sécurité, le Secrétaire général
a I"honneur de porter a la connaissance de I’Assemblée générale les questions
relatives au maintien de la paix et de la sécurité internationales dont le Conseil de
sécurité est saisi.

2. Les questions relatives au maintien de la paix et de la sécurité internationales
dont le Conseil de sécurité est saisi sont indiquées ci-apres. Les questions dont il
n'est plus saisi depuis la communication adressée a I’ Assemblée générale a sa
soixante-deuxiéme session (A/62/300) ont été supprimées. La liste des questions qui
ont été supprimées, conformément aux notes du Président du Conseil de sécurité
datées du 19 juillet 2006 (S/2006/507) et du 19 décembre 2007 (S/2007/749), figure
dans le document S/2008/10/Add.13.

1. Laquestion de Palestine.

2. Laquestion indo-pakistanaise.
3. Laquestion d’'Haiderabad.
4

Lettre datée du 20 février 1958, adressée au Secrétaire général par le
représentant du Soudan.
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Nouveau tirage pour raisons techniques.
A/63/150 et Corr.1.
La présente communication porte sur la période du 1¥ septembre 2007 au 31 aodt 2008.
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L ettre datée du 11 juillet 1960, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Ministre des relations extérieures de Cuba.

Lettre datée du 31 décembre 1960, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Ministre des relations extérieures de Cuba.

Lasituation au Moyen-Orient.
La situation dans le sous-continent indo-pakistanais.

Lettre datée du 3 décembre 1971, adressée au Président du Conseil de
sécurité par les Représentants permanents de I’ Algérie, del’Iraqg, de la
République arabe libyenne et de la République démacratique populaire
du Y émen auprés de I’ Organisation des Nations Unies.

Plainte de Cuba.

Dispositions a prendre en vue de la Conférence de la paix sur le Moyen-
Orient.

Lasituation a Chypre.

Lasituation concernant le Sahara occidental.

Lasituation au Timor-Leste.

Le probléme du Moyen-Orient, y compris la question pal estinienne.
Lasituation dans les territoires arabes occupés.

Laquestion de I’ exercice par |e peuple palestinien de ses droits
inaliénables.

Lasituation entrel’Iran et I’ Irag.

Lettre datée du 1* octobre 1985, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Représentant permanent de la Tunisie aupres de
I’ Organisation des Nations Unies.

Lettre datée du 4 février 1986, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Représentant permanent de la République arabe syrienne
auprés de I’ Organisation des Nations Unies.

Lettre datée du 15 avril 1986, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Chargé d’ affaires par intérim de la Mission permanente de
la Jamahiriya arabe libyenne aupres de I’ Organisation des Nations Unies;

Lettre datée du 15 avril 1986, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Chargé d’ affaires par intérim de la Mission permanente du
Burkina Faso auprés de I’ Organisation des Nations Unies,

Lettre datée du 15 avril 1986, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Chargé d’ affaires par intérim de la Mission permanente de
la République arabe syrienne auprés de I’ Organisation des Nations Unies;

Lettre datée du 15 avril 1986, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Représentant permanent de I’ Oman auprés de
I’ Organisation des Nations Unies.
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Lettre datée du 19 avril 1988, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Représentant permanent de la Tunisie aupres de
I’ Organisation des Nations Unies.

Lettre datée du 2 février 1990, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Représentant permanent de Cuba auprés de I’ Organisation
des Nations Unies.

Lasituation entre |’ Iraq et le Koweit.
Lasituation au Libéria.

Lasituation en Somalie.

Lasituation en Bosnie-Herzégovine.
Lasituation en Géorgie.

Lasituation concernant le Rwanda.
La question concernant Haiti.

Plainte de I’ Ukraine touchant le décret du Soviet supréme de la
Fédération de Russie relatif a Sébastopol.

Lasituation au Burundi.
Lasituation en Afghanistan.
Lasituation en Sierra Leone.

Tribunal international chargé de juger les personnes accusees de
violations graves du droit international humanitaire commises sur le
territoire de |’ ex-Yougoslavie depuis 1991.

Lasituation dans larégion des Grands L acs.
Lasituation concernant la République démocratique du Congo.
La situation en République centrafricaine.

Lettre datée du 31 mars 1998, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Chargé d’ affaires par intérim de la Mission permanente de
la Papouasie-Nouvelle-Guinée auprés de |’ Organisation des Nations
Unies,

Lasituation entre I’ Erythrée et I’ Ethiopie.

Les enfants et les conflits armés.

Tribunal international chargé de juger les personnes accusees d’ actes de
génocide ou d’autres violations graves du droit international humanitaire
commis sur le territoire du Rwanda et |es citoyens rwandais accusés de

tels actes ou violations commis sur le territoire d’ Etats voisins entre le
1% janvier 1994 et le 31 décembre 1994.

La situation en Guinée-Bissau.
Protection des civils en période de conflit armé.

Armes |l égéres.
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Résolutions 1160 (1998), 1199 (1998), 1203 (1998), 1239 (1999) et
1244 (1999) du Conseil de sécurité.

Protection du personnel des Nations Unies, du personnel associé et du
personnel humanitaire dans les zones de conflit.

Questions d’ ordre général relatives aux sanctions.

Laresponsabilité du Conseil de sécurité dans e domaine du maintien de
lapaix et de lasécuritéinternationales : le VIH/sida et les opérations
international es de maintien de la paix.

Lasituation au Moyen-Orient, y compris la question palestinienne.
Les femmes et la paix et la sécurité.
Exposé du Président de la Cour internationale de Justice.

Exposé du Président en exercice de I’ Organisation pour la sécurité et la
coopération en Europe.

Débat récapitulatif du Conseil de sécurité sur ses travaux du mois en
cours.

Rencontre entre e Conseil de sécurité et les pays qui fournissent des
contingents, organisée conformément aux sections A et B de I’annexe |1
de larésolution 1353 (2001).

Menaces contre la paix et la sécurité internationales résultant d’ actes de
terrorisme.

Exposé du Haut-Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés.
Lacrise alimentaire en Afrique, menace contre la paix et la sécurité.
Lasituation en Cote d’Ivoire.

Systeme de certification du Processus de Kimberley.

Prolifération des armes |égéres et de petit calibre et mercenariat :
menaces contre la paix et la sécurité en Afrique de I’ Ouest.

Role du Conseil de sécurité dans le reglement pacifique des différends.
Mesures visant a faire face ala situation humanitaire en Iraqg.

Mission du Conseil de sécurité.

Justice et état de droit : e réle de I’ Organisation des Nations Unies.

Lettre datée du 5 octobre 2003, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Représentant permanent de la République arabe syrienne
aupres de I’ Organisation des Nations Unies (S/2003/939);

Lettre datée du 5 octobre 2003, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Représentant permanent du Liban auprés de I’ Organisation
des Nations Unies (S/2003/943).

Lettre datée du 2 octobre 2003, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Représentant permanent du Soudan aupreés de
I’ Organisation des Nations Unies (§/2003/934).
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L’importance de la lutte antimines pour |es opérations de maintien de la
paix.

Région de I’ Afrique centrale.
Exposés des présidents des organes subsidiaires du Conseil de sécurité.

Réconciliation national e aprés un conflit : réle de I’ Organisation des
Nations Unies.

Questions transfrontiéres en Afrique de I’ Ouest.

Le réle du monde de I’ entreprise dans |a prévention des conflits, le
maintien de la paix et la consolidation de la paix aprés les conflits.

Décision de la Jamahiriya arabe libyenne de renoncer a ses programmes
d’armes de destruction massive.

Non-prolifération des armes de destruction massive.

Opérations de maintien de la paix des Nations Unies.

Lettre datée du 25 mai 2004, adressée au Président du Conseil de sécurité

par |e Représentant permanent du Soudan auprés de I’ Organisation des
Nations Unies (S§/2004/425).

Crises complexes et réaction de I’ Organisation des Nations Unies.
Rapports du Secrétaire général sur le Soudan.

Role de la société civile dans la consolidation de la paix aprés les conflits.
Aspects civils de la gestion des conflits et de la consolidation de la paix.
Relations institutionnelles avec I’ Union africaine.

Consolidation de la paix aprés les conflits.

La situation concernant |’ Irag.

Maintien de lapaix et de la sécurité internationales : le réle du Conseil
de sécurité face aux crises humanitaires — défis a relever, expérience
acquise et orientations futures.

Lettres datées du 26 juillet 2005, adressées au Président du Conseil de
sécurité par le Représentant permanent du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’ Irlande du Nord auprés de I’ Organisation des Nations
Unies (S/2005/485 et S/2005/489).

Menaces contre la paix et la sécurité internationales.

Lerdle de lasociété civile dans la prévention des conflits et |e réglement
pacifique des différends.

Non-prolifération.
Lasituation au Tchad et au Soudan.
Exposé du Président de I’ Union africaine.

Renforcement du droit international : état de droit et maintien de la paix
et de la sécurité international es.
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L ettre datée du 4 juillet 2006, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Représentant permanent du Japon aupres de |’ Organisation
des Nations Unies (S/2006/481).

Consolidation de la paix en Afrique de I’ Ouest.
La situation au Myanmar.
Non-prolifération : République populaire démocratique de Corée.

Lettre datée du 22 novembre 2006, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Secrétaire général (S/2006/920).

Maintien de lapaix et de la sécurité internationales : réle du Conseil de
sécurité au service de laréforme du secteur de la sécurité.

Lettre datée du 5 avril 2007, adressée au Président du Conseil de sécurité
par |e Représentant permanent du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d’Irlande du Nord auprés de I’ Organisation des Nations Unies
(S/2007/186).

Maintien de la paix et de la sécurité international es.

Lasituation au Tchad, en République centrafricaine et dans la sous-
région.

Paix et sécurité en Afrique.

Le role des organisations régionales et sous-régionales dans le maintien
delapaix et de la sécurité international es.

Exposé du Secrétaire général adjoint aux affaires humanitaires et
Coordonnateur des secours d’ urgence.

Suite donnée ala note du Président du Conseil de sécurité (S/2006/507).
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